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Perspéjimas: pagal federalinius jstatymus (JAV) §j
prietaisg galima parduoti tik gydytojui arba jo nurodymu.

|SPEJIMAS

Gaminio turinys pateikiamas STERILIZUOTAS
NAUDOJANT etileno oksidg (EO). Nenaudokite, jei
sterili pakuoté paZeista. Jei radote pazeidimo pozymiy,
kreipkités j prekybos atstova. Prie§ naudodami patikrinkite,
ar vezant gaminys nebuvo paZeistas.

Skirtas naudoti tik vienam pacientui. Pakartotinai
nenaudokite, neapdorokite ir nesterilizuokite.
Pakartotinai naudojant, apdorojant arba sterilizuojant gali
bati pazeistas prietaiso struktdrinis vientisumas ir (arba)
prietaisas gali bati sugadintas ir lemti paciento suzalojima,
ligg ar mirtj. Be to, pakartotinai naudojant, apdorojant
arba sterilizuojant prietaisas gali bati uzterStas ir (arba)
sukelti pacientui infekcija ar kryzmine infekcijg, jskaitant
infekcinés (-iy) ligos (-y) perdavimg nuo vieno paciento
kitam, bet tuo neapsiribojant. UZterSus prietaisg, kyla
pavojus pacientg suzaloti, sukelti ligg ar mirtj.

Panaudotg gaminj ir jo pakuote iSmeskite laikydamiesi
ligoninés, administraciniy ir (arba) vietos valstybinés
politikos.

PRIETAISO APRASAS

LAngioVac** kontdras skirtas naudoti su ,AngioVac*
kaniule. Jis neskirtas naudoti ilgg laikg (ilgiau kaip SeSias
valandas). Kontdre yra vamzdeliy, jungc€iy ir spaustuky.
+AngioVac" kontdro pakuoté gali bati keleto konfigaracijy:

«  Kontdras su ,Angio-Sac" atlieky maiSeliu

+ Kontdras su ,Angio-Sac* atlieky maiseliu ir
burbuliuky gaudykle

PRIPILDYMO KIEKIS: ,AngioVac* kontlro pripildymo
kiekis yra mazdaug 610 ml.

NAUDOJIMO INDIKACIJOS

Sis kontdras skirtas naudoti per procediras, kai bitina
palaikyti dirbtine kraujo apytaka iki $eSiy valandy.
PASKIRTIS

L+AngioVac" kontdras skirtas naudoti su ,AngioVac" kaniule
ir jprastai pasiekiama dirbtinés kraujo apytakos jranga
(pvz., iScentriniu siurbliu, burbuliuky gaudykle (filtru) ir
reinfuzijos kaniule).

KONTRAINDIKACIJOS

Procediros kontraindikacijas Zr. ,AngioVac" kaniulés
naudojimo instrukcijose.

ISPEJIMAI

.

Patikrinkite gaminj prie$ naudodami, naudodami ir baige
naudoti norédami uztikrinti, kad jis nepazeistas. Jei nebus
patikrinta, galima suzaloti pacientg arba naudotoja.

Prie$ naudodami ir naudojimo metu atidziai patikrinkite,
ar kontdre néra nuotékio. Dél nuotékio gali bati pazeistas
sterilumas, prarandama kraujo arba susidaryti oro
embolijy. Jei pastebéjote nuoték], pakeiskite kontdra,
nesandary komponentg arba uzverzkite laidzig jungtj.

Prie$ naudojant reikia perskaityti visy susijusiy dirbtinés
kraujo apytakos prietaisy, jskaitant ,AngioVac" kaniule,
iScentrinio siurblio galvute, centrinj pultg ir burbuliuky
gaudykle (bet jais neapsiribojant), naudojimo instrukcijas
bei vadovus.

Kaip ir kiti medicinos prietaisai, Sis prietaisas turi bati
Naudotojas prisiima visg atsakomybe uz bet kokius
dirbtinés kraujo apytakos (procediry) pakeitimus, kurie
gali prasilenkti su Sio prietaiso naudojimo paskirtimi.

ATSARGUMO PRIEMONES

.

+AngioVac" kontiirg galima naudoti tik kartu su
+AngioVac" kaniule.

Prie$ naudodami $j gaminj dirbtinei kraujo apytakai,
pradékite tinkamg sisteminj gydyma antikoaguliantais.
Atliekant procedirg batina grieztai vadovautis
antikoaguliacijos protokolu ir atidZiai stebéti kreséjima.
Prie$ naudodami dirbtine kraujo apytaka patikrinkite,

ar visi siurbliai ir komponentai nustatyti taip, kad tékmés
kryptis bty tinkama.

Neleiskite organiniams tirpikliams, anestetinems
medziagoms, alkoholiui ar alkoholio pagrindo skys¢iams
liestis su kontlro komponentais, nes jie gali pazeisti
struktdrinj vientisuma.

Visos jungtys turi bati priverztos tik pirStais. Per stipriai
verziant jungtis galima suskaldyti komponentus ir sukelti
kontdro nuotékius.

Norédami iSvengti oro embolijos, visada pries naudodami
uztikrinkite tinkamag kontdro pripildyma ir visiSkg
nuorinima.

Leisdami i$ maiSeliy tirpalus, i$ ruoSiamy maiseliy
pasalinkite visg org, kad jo nepatekty j kontdra.
Naudodami atidziai stebékite, ar kontlre néra jtekéjimo
ir iStekéjimo kliaciy, ar jis neuzsikimso.

liunge dirbtine kraujo apytaka, nevirSykite tinkamy
kontdro slégio riby (520 mmHg / 10 psi).

NEPAGEIDAUJAMI REISKINIAI

Galimos komplikacijos, jprastai siejamos su antikoaguliacija
ir dirbtine kraujo apytaka.

Sis gaminys, kaip ir visos dirbtinés kraujo apytakos sistemos,
gali sukelti $Salutiniy poveikiy, jskaitant infekcijas, kraujo
netekimg / kraujo trauma, tromby formavimasi ir embolinius
reiskinius, bet jais neapsiribojant. Sie $alutiniai reigkiniai gali
pasireiksti nesilaikant naudojimo instrukcijy.

Galimy S$alutiniy poveikiy sgraSas pateiktas

+AngioVac"

kaniulés naudojimo instrukcijoje.
KAIP TIEKIAMAS
Gaminio turinys pateikiamas STERILIZUOTAS naudojant

etileno oksidg (EO).

Laikykite vésioje sausoje vietoje.

Nenaudokite, jei pakuoté atidaryta ar pazZeista. Nenaudokite,
jei etiketé yra nei§sami ar nejskaitoma.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

1.

Pacientas turi bati paruostas ir apdengtas steriliai, kaip
iprasta atliekant poodines / chirurgines kraujagysliy
proceddras.

Sterilig kaniule j kraujagysle reikéty jterpti taikant jprastus
poodinius arba atvirosios chirurgijos metodus. AtidZiai
patikrinkite, ar pakuoté nepazeista ir neatidaryta.

Atidarykite apvalkalg ir laikydamiesi sterilumo reikalavimy
padékite turinj ant sterilaus

instrumenty stalo.

Apziaredami patikrinkite, ar kontlre néra akivaizdziy
medziagy arba montavimo defekty, ir uztikrinkite,

kad visi apsauginiai dangteliai bity vietose.

18.
19.

20.

21.

22.

23.
24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.

Atsargiai prijunkite ,Y* pavidalo kontdro jvore prie
lizdinés jungties, kol spragtelés.

Pasalinkite reinfuzijos kaniulés jungtj ir atsarginiy
daliy maiselj bei padékite ant stalo.

Iki galo jstatykite Tuohy adapterj j raudong Tuohy.
PriverzZkite raudong Tuohy pirstais.
Priverzkite Tuohy adapterj pirstais.

. Perkelkite turinj j paciento apkloto srit].
. I18imkite vamzdelius i$ virSutinio déklo ir tg

déklag iSmeskite.

. I8imkite vamzdelius i§ apatinio déklo. |sitikinkite, ar

iSimti visi komponentai, ir iSmeskite apatinj dékla.

. Laisvus kontlro vamzdeliy galus ir atlieky linijos , T*

pavidalo jungtj perduokite perfuzijos specialistui.

. Pasalinkite mélyng dangtelj su anga nuo kontdro

vamzdeliy ir prijunkite prie burbuliuky gaudyklés
jleidimo angos dantytos jungties.

. Pasalinkite baltg dangtelj su anga nuo atlieky linijos

, T* pavidalo jungties ir prijunkite prie burbuliuky
gaudyklés iSleidimo angos dantelio.

. Pasalinkite likusj baltg dangtelj su anga nuo atlieky

linijos , T* pavidalo jungties ir prijunkite prie siurblio
galvutés jleidimo angos dantelio uztikrindami, kad
siurblio galvutés iSleidimo anga baty sulygiuota su
burbuliuky gaudyklés jleidimo anga.

. Pasalinkite raudong dangtelj su anga nuo kontdro

ir prijunkite prie siurblio galvutés iSleidimo angos
dantelio.
Suspauskite atlieky linijos vamzdeliy spaustuka.
Suspauskite pildymo linijos vamzdeliy spaustukg
ir pradurkite pildymo skyscio maisel].
Suspauskite spaustuku ties mélynu Zymekliu prie
burbuliuky gaudyklés jleidimo angos.
Norédami iki galo pripildyti kontdrg atlikite
nurodytus veiksmus:
a) Suspauskite spaustuku ties mélynu konttiro
vamzdeliy Zzymekliu.
b) Atlaisvinkite pildymo linijos vamzdeliy spaustukg
norédami pradéti pildyti.
c) Taikykite slégj pildymo skyscio maiseliui.
d) Létai atsukite burbuliuky gaudyklés Ciaupa.
e) Toliau taikykite slégj, kol skystis uzpildys
kontdro vamzdelius, siurblio galvute ir
burbuliuky gaudykle.
f) Norédami pripildyti atlieky linijg, atlaisvinkite
atlieky linijos spaustuka, ir uzspauskite atlieky
linijos spaustuka.

g) Uzspauskite pildymo linijos vamzdeliy spaustuka.

h) Uzsukite burbuliuky gaudyklés Ciaupa.

i) Atlaisvinkite spaustukg, esantj ties mélynu
kontdro vamzdeliy Zymekliu.

Prijunkite siurblio galvute prie siurblio pagal
gamintojo nurodymus.

Paleiskite iScentrinj siurblj.

Apziarekite visg kontdrg, ar néra protékiy.
Isitikinkite, ar visas oras patenka j burbuliuky
gaudykle.

ISjunkite siurblj ir atsukite burbuliuky gaudyklés
Ciaupg norédami pasalinti visg likusj ora, tada
Ciaupg uzsukite.

Jei reikia, prijunkite ,Angio-Sac" atlieky maiselj prie
iSleidimo linijos bloko nuimdami atlieky linijos galinj
dangtelj ir prijungdami kiStukine atlieky maiselio
Luerio jungtj prie lizdinés atlieky linijos Luerio
jungties, kol pirstais nebegalésite daugiau priverzti.
Pasalinkite raudong dangtelj su anga nuo trumpos
reinfuzijos kaniulés jungties ir prijunkite prie anks¢iau
jterptos reinfuzijos kaniulés dantelio.

Perfuzijos spaustukais suspauskite kontlro
vamzdelius abiejose jvorés mazgo pusése ties
raudonu ir mélynu Zymekliais.

Atjunkite ,Y* pavidalo kontdro jvore nuo kontdro
reinfuzijos galo.
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31. Prijunkite kontdro reinfuzijos galg (raudonas Zymeklis)
prie reinfuzijos kaniulés jungties uztikrindami,
kad j kontiirg nepatekty jokio oro.

32. Pasalinkite spaustuka kontdro reinfuzijos puséje
(raudonas Zymeklis), naudokite pildymo skyscio
spaustukg norédami paskalauti reinfuzijos kaniule
kiekiu, pakankamu kraujui iSvalyti i$ reinfuzijos
kaniulés.

GARANTIJA

+AngioDynamics"“ garantuoja, kad projektuojant ir gaminant
§j instrumentg imtasi reikiamy atsargumo priemoniy.
Si garantija pakeiéia visas &ia nenurodytas, numanomy
pagal galiojanéius jstatymus ir kitas garantijas,
iskaitant, bet kokias numanomas perkamumo ar
tinkamumo konkreciam tikslui garantijas, bet jomis
neapsiribojant. Instrumento naudojimas, laikymas,
valymas ir sterilizavimas, taip pat kiti veiksniai, susije
su pacientu, diagnostika, gydymu, chirurginémis
proceddromis, ir kiti ,AngioDynamics“ nevaldomi veiksniai
tiesiogiai veikia instrumentg ir jo naudojimo rezultatus.
LAngioDynamics“ |sipareigojimai pagal Sig garantijg
apriboti instrumento taisymu ar keitimu, ,,AngioDynamics*”
negali bati laikoma atsakinga uz bet kokius atsitiktinius
ar kaip veiksmy pasekmés atsirandancius praradimus,
Zalg ar iSlaidas, tiesiogiai arba netiesiogiai susijusias su
Sio instrumento naudojimu. ,AngioDynamics® neprisiima
ir nejgalioja jokio asmens uz jg prisiimti jokios kitos ar
papildomos atsakomybés arba jsipareigojimy, susijusiy su
Siuo instrumentu. ,,AngioDynamics® neprisiima jokios
atsakomybés uz instrumenty pakartotinj naudojima,
apdorojima, sterilizavima, modifikavima arba bet kokj
pakeitima, taip pat nesuteikia jokiy tokiy instrumenty
perkamumo ir tikimo konkreciam tikslui iSreiksty ar
numanomy garantijy.
L+AngioDynamics®, ,AngioDynamics" logotipas ir ,AngioVac" yra
L+AngioDynamics, Inc.”, jos filialy ir antriniy jmoniy prekiy Zenklai
ir (arba) registruotieji prekiy zenklai. Visi kiti prekiy zenklai yra
atitinkamy jy savininky nuosavybé.

Katalogo numeris

Ziarékite naudojimo instrukcijas.

Turinys

|galiotasis atstovas ES

Teisétas gamintojas

Partija

B
EEE@EE
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Gaminio numeris

c
1
=

Perdirbama pakuoté

Tinka naudoti iki

10 ®

Sterilizuota etileno oksidu.

STERILE

Naudoti tik vieng karta.
Nenaudokite pakartotinai.

Nesterilizuoti pakartotinai

Nenaudokite, jei pakuoté pazeista.

Nepirogeninis skyscio kelias

Temperataros apribojimai
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AngioDynamics, Inc.
26 Forest Street
Marlborough, MA 01752 USA
Klienty aptarnavimo tarnyba JAV 800-772-6446

C€2/97

© 2023 m. AngioDynamics, Inc. arba jos dukterinés
imonés. Visos teisés saugomos.

-13D_Lithuanian

AngioDynamics, Master Brand DFU Template 8.5 x 11 in DFU, AngioVac Circuit, 16600503



